
договIр лъ ,rЧ9
на здiйснення функцiй технiчного нагляду

м. KltTB ( 09 > йлдлJt 202Зр

Нацiональний музей iс,горii Украiни у Щругiй свiтовiй вiйнi. МеморiальниЙ комплекС,

надалi - Замовник, в особi Генера_lrьного директора Савчука Юрiя Костянтиновича, який дiе на

пiдставi Статуту, з однiеi сторони, та

Фiзична особа-пiдприсмець Шумахер Валерiй Iванович (ФОП Шумахер B.I.), що дiе на

пiдставi запису в СДР юридичних осiб, фiзичних осiб-пiдприемцiв та громадських фОрмУВанЬ
вiд ЗО.01.2О22р. IЬ2010350000000181709, сертифiкат iHrKeHepa з технiчного нагляду
(будiвництво) серiя АТ Nb 009793,надалi - Виконавець, з лругоi сторони, та

Громадська Органiзацiя <Агенцiя стiйкостi культури>) , в особi Голови Щвiтненка Щмитра
Миколайовича, надалi - Платник, спiльно iMeHoBaHi "Сторони", а коя(на окремО - "СТОРОНа",

уклали цей ,Щоговiр (надалi -,Щоговiр) про наступне:

1. IIрЕдмЕт договору
1.1 За цим,ЩогоВороМ Замовник доручас, а Виконавець зобов'язуегься виконувати Послугrr,

пов'язанi зi здiйснеrrням технiчного нагляду (далi - Послуги) за виконанням булiвеЛЬнИх рОбiт:
<<Ремонт (рес,гавраrriйний) частини монументу <Батькiвщина-мати)) - пам'ятки науки iтехнiки
мiсцевого значення, охоронний Ns 99 Ul-Кв, на вул. Лаврськiй , 2'7 у м. Киевi> (далi - Об'Скт), а

Платник з метою задоволення суспiльних iHTepeciB, для розвитку i пiдтримки iСТОРИЧНО-

культурноi спадщини Украiни, у виглядi надання Замовнику благодiйноi допомоги, сплачуе

Виконавцевi BapTicTb робiт.
1.2 Технiчний нагляд за виконанням робiт на Об'ектi здiйснюеться вiдповiдно дО ПОРяДКУ

здiйснення технiчного нагляду пiд час булiвничтва об'ектiв архiтектури, затверд)tеного

постановОю Кабiнету MiHicTpiB Украiни вiд 11 липня 2007 року Ng 903, iнших HopMaT}rBHo-

правовиХ aKTiB, що регулЮють питаНня здiйснення технiчного нагляДу та цього ,Щоговору,

2. BAPTICTЬ роБIт LtIорядок розрАхункIв
2.1 BapTicTb LIього Щоговору складас 50 000,оО грн. (п'ятдесяттисяч гривень,00 коп.), без

пдв.
2.2 За фаtстичtrО виконанi роботИ розрахункИ vrirrt СторонаN{и проводrIться по акту виконаних робiт,
скпаденI4х Виконавцеьц.
2.3 I-IiслЯ закit1.1еннЯ робiт'ВиконавеЦь передаС ЗамовникУ та ПлатнИку акТ виконаних робiт, що

с пiдст,авоlо для остаточ}{ого розрахунку за виконану роботу.

2.4 Пiсля ОтриманнЯ акту викоНаних робiТ ЗамовниК та Платних протягом 3-х календарних днiв
зобов'язанi ознайомитись з роботами Виконавця, пiдписати акт) або надати письмовi

заувая(ення про наявнi недолiки.

2.5 При виявленнi Замовником або Платником недолiкiв у виконанiй роботi, Виконавець

зобов'язаний безкоштовно виправити yci наявнi недолiки, у визначений Замовником та

Платником строк.

2.6 У вл]падкУ ненаданнЯ ЗамовникОм абО ПлатникоМ зауtsа>кенЬ щодО недолiкiВ робiт, у
встановлеrrий п. 2.4. ,Щоговору строк, роботи вважаються прийнятимИ ЗамовникоМ та

Платником без заувалtень.

2.7 Платник здiйснюе опJIату робiт протягом 5-ти банкiвськLlх днiв з лня пiдписання Сторонами

акту виконаних робiт, шляхом безготiвкового перерахування грошових коштiв на поточний

рахунок Виконавця.



2.8 Змiни та доповIIення щодо змiни BapTocTi робiт, а також порядку оrrлати за викоЕанi роботи,
оформлюються,Щодатковою угодою.

3. ПОРЯДОК ТА СТРОК ВИКОНАННЯ РОБIТ
3.1 Технагляд викоЕуються Виконавцем з моменту укJIадення даного,Щоговору протягом СтрОкУ

здiйснення ромонту, але в будь-якому разi до закiнчення дii (виконання) послуг по Об'ектУ.

3.2 Якщо в процесi виконання робiт виявиться неможливiсть ix продовженшя, Виконавець
зобов'язуеться протягом 3-х календарних днiв в письмовiй формi повiдомити про це ЗаМОВНИКа.

4. прАвА тА оБов,язки cToPIH

4.1. Замовник мае право:

4.1.1 Здiйснювати у буль-який час контроль за виконанням Виконавцем умов даного ,ЩоговорУ.

4.1.2 Отримувати вiд Виконавця iнформацiю про хiд виконання робiт за договором по Об'екry.

4.1.3 Вимагати усунення недолiкiв, допущених Виконавцем в процесi виконання робiт.

4.1.4 Заrчrовник мае прчlво в односторонньому порядку розiрвати ,щоговiр, в разi невиконання

або нена.тlежного виконztння Виконавцем зобов'язань за даним .щоговором, шляхом направлення

письмового повiдомлення про це на адресу Виконавця за 10 календарних днiв до дати

розiрвання ,Щоговору.

4.1.5 Притягнуги Виконавця до вiдповiдальностi, в разi порушення ним умов даного,Щоговору,
згiдно з чинним законодавством Украiни.

4,|.6 Вимагати безоплатного виправлення недолiкiв, що виIIикJIи вrrаслiдок допущених
виконавцем порушень. У такому разi збитки, завданi Заirловнику, вiдшкодовуються

Виконавцем, у томУ числi за рахунок вiдповiдного зниження договiрноi цiни;

4.2. Замовник зобовlязаний:

4.2.1 Забезпечити Виконавцю необхiднi умови для наJIе}кного виконання зобов'язtlнь по даному

,Щоговору.

4.2.2 Неrйно повiдомляти Виконавця про виявленi недолiки в роботi.

4.2.ЗПрийняти в установленому порядку виконанi роботи.

4.2.4 Забезпечувати Виконавця iнформаuiю та розпорядчими докумонтаIuи, необхiдними дIя
виконання предмету договору, в тому числi:

4.2.4,t надатИ ВиконавцЮ одиЕ екз9мпляр затвердженоi Замовником проектно-кошторисноi

документацii, необхiдниЙ для виконання ним обов'язкiв за цим Щоговором;

4.2.4.2 прийняти наJIежним чином виконанi Виконавцем роботи та оформити пiдписаrr,rи та

печаткою акти здачi-приймання виконаних робiт, та Bci наданi Виконавцем докумонти IIро

виконано ним у вiдповiдностi з .ЩоговЬром, пiсля коЕтролю За ix ДОСТОВiРНiСТО;

4.2.4.з не перешкоджати Виконавцю в реалiзацii його права здiйснювати у порядку та на

умовах, визначених цим,Щоговором, *o"rponro за вiдповiднiстю проектнiй докуп(ентацii обсягу

та якостi виконаних робiт на будiвництвi.

4.3. Виконавець мае право:

4.3.1 Самостiйно приймати рiшення, в межах cBoci компетенцii, щодо належного викона}IшI

покладених Еа нього обов'язкiв.

4.З.2 Зупинити роботи у разi невиконання Замовником cBoix зобов'язаНь за.ЩогоВором, щО

призвело до ускладЕення або неможливостi проведення робiт;

4.з,з.при виконаянi булiвельних робiт вимагати вiд Пiдрядцика:

г--r---l "



4.З.4 1 Виконання робiт вiдповiдно до проектно-коIIIторисноТ та iHrпoi технiчноi документацii"
ДОТРиМання вимог нормативних документiв щодо порядку виконання i прийняття робiт:
4,З 4 2 ЗУПИнення робiт у разi застосування ним матерiалiв, деталей, конструкцiй та виробiв, якi
не вiдrrо в iдають в имогам нормативних локументiв,

4,3.4з проведення лаборагорних випробувань матерiалiв i конструкцiй щодо iх вiдповiдностi
СеРтифiкатам якостi, а обладнання - технiчним (технологiчним) паспортам та своечасного
повiдомлення iM про TaKi випробування;

4,з.4.4 усунення вiдхилень вiд проектних рiшень, недолiкiв (лефектiв) та нелоробок i
повторного пред'явлення робiт для здiйснення технiчного нагляду;

4 З.4.5 зупинення виконання робiт до оформлення aKTiB на закриття прихованих робiт;
4З 4 б ЗУпинення булiвельно-монтarкних робiт у разi виявлення понаднормативноi леформачii
Об'скта або загрози обвалу конструкцiй та в}киття невiдкладних заходiв для запобiгання
виникнен}rю aBapii.

4.4 Виконавець зобов'язаний:

4.4.1 Самостiйно органiзувати всю роботу по виконанню умов даного Щоговору пiд контролем
Замовника.

4.4.2 ýIкiсно та своечасно виконувати роботу, покладену на нього цим Щоговором.

4 4.З Мати встановленi законодавством Украiни вiдповiднi дозвiльнi документи, якi дають
ПРаВо здiЙснювати технiчниЙ нагляд за виконанням булiвельних робiт вiдповiдно до
законодавства на весь час дii цього Щоговору.

4.4.4 Своечасно усувати недолiки робiт, лопущенi зi cBoei вини.

4.4.5 Здiйснювати контроль за станом булiвництва об'екта. готувати та надавати оперативну
iнформачiю щодо показникiв стану булiвничтва.

4.4.6 Брати участь в роботi приймальноi KoMicii по прийняттю в експлуатацiю об'екта
булiвничтва.

4.4.7 При виконаннi iнженерно-органiзацiйних робiт проводити перевiрку:

l. вiдповiдностi виконаних булiвельно-монта}кних робiт, конструкцiй, виробiв, матерiалiв та
обладнання проектним рiшенням, вимогам державних стандартiв, будiвельних норм i правил,
технiчних умов та iнших нормативних документiв;

2. вiдповiдностi обсягiв та якостi виконаних булiвельно-монтажних робiт проектно-
кошторисн i й докумеrIтацii;

3. виконання пiдрядником вказiвок i приписiв, виданих за результатами технiчного нагляду,
державного архiтектурно-будiвельного контролю та державного нагляду.

4.4.8 Перевiряти та погод}кувати (вiзувати з поставленням печатки) акти виконаних робiт
(форма Nл КБ-2в)

4.4.9 Вести облiк обсягiв прийнятих i оплачених булiвельно-монтажних робiт, а також
булiв ел ьно-монта}кних робiт, виконаних з недолi ками.

4.4.I0 Проводити разом з Замовником та пiдрядником огляд та оцiнку результатiв виконаних
робiт, у тому .tислi прихованих, i конструктивних елементiв.

4.4.\\ Повiдомляти пiдряднику про невiдповiднiсть виробiв, матерiалiв та обладнання вимогам
норматлlвних документiв та iнформувати про це Замовника.

4.4,|2 Оформляти акти виконаних робiт, виконанLlх пiдрядником з недолiками,



4.4.1З ЗабезпечИти KoI{TpoJIb дотримання графiкiв виконуваних робiт, правильнiсть складання
наявноТ технiчноi документацiй, що пiдтверлжус якiснi характеристики конструкцiй, виробiв,
матерiалiв та обладнання.

4.4.\4 БратИ участЬ у проведеНнi органаМи державНого нагляду та apxiTeкTypнo - будiвельного
КОНТРОЛЮ, НаДаВаТи ДЛя цього необхiднi документи, перевiрки якостi окремих конструкцiй i
вузлiв, булiвельно-монтажних робiт ycix видiв, вiдповiдностi змонтованого спец обладнання,
ус,гаткування i механiзмiв технiчним умовам, а також самостiйно проводити контрольнi обмiри
виконаних робiт.

4.4.15 У РаЗi Виявлення вiдхилень вiд проектних рiшень, допущених пiдрядником пiд час
ВИКОНаНня РОбiт по Об'екту, та вiдмови пiдрядника ix усунути, повiдомити про це Замовника та
вiдпОвiднi контролюючи органи, а також вiдповiдну iнспекцiю державного apxiTeKTypнo-
булiвельного контролю для в}Itиття заходiв вiдповiдно до законодавства,

4.4,|6 Брати участь в роботi приймальноi KoMicii по прийняттю в експлуатацiю об'екта
будiвництва.

4.4.17 Забезпечити технi.tний наглял за булiвництвом вiдповiдно до вимог затвердлtеноi
ПРОектнОТ ДокументацiТ та Порядку здiЙснення технiчного нагляду пiд час булiвничтва об'скта
apxiTeKTyplr" затверл)I(еного гIостановото Кабiнету MiHicTpiB Украiни вiд 11 .О7.2ОО] J\Ъ 903

4,4.18 Повiдомляти у 2-денний TepMiH Замовнику на його вимогу Bci вiдомостi про результати
виконання Щоговору.

4.4.\9 Здiйснrовати контроль за веденням загального rItурналу виконання робiт встановленого
зразка;

4.4.20 Виконувати iншi функцii, пов'язанiз технiчним наглядом на об'ектi.

4.5, Сторони мають також iншi права та обов'язки передбаченi чинним законодавством
Украiни.

5. ВIДПОВЦАЛЬНIСТЬ CTOPIH ТА ПОРЯДОК ВИР,IШЕНIUI СПОРIВ

5.1 ЗаневиконанняабонеFIалежневиконаннязобов'язаньзаданим,Щоговором,Сторонинесуть
вiдповiдальнiсть згiдно з чинним законодавством Украiни.

5,2 Виконавець несе вiдповiдальнiсть за свосчасне та якiсне виконання cBoix обов'язкiв за
,Щоговором

5.3 Rиконавець несе повну матерiальну вiдповiдальнiсть та iншi види вiдповiдальностi за
зберiгання доручених йому матерiальних цiнностей, документiв, а тако}к за iншi збитки завданi
Замовнику з його вини, у розмiрах i порядку, встановлених чинним законодавством Украiни.

5.4 За порушення cTpoKiB, якостi робiт та невиконання або неналея(ного виконання умов даного
,Щоговору, Виконавець сплачуе Замовнику пеню у розмiрi подвiйноi облiковоi ставки НБУ вiд
суми,Щоговору за кожниЙ день iснування буль-яких вищезазначених обставин, що призвели до
порушсlIня умов Щоговору,

5.5 Замовник не несе вiдповiдальностi за шкоду, заподiяну здоров'ю працiвникам Виконавця,
пов'язану з виконанням ocTaHHiM cBoix обов'язкiв пiд час дiI цього Щоговору.

5.б Закiнчення строку дiТ Щоговору не звiльняе Сторони вiд вiдповiдальностi за порушення його
УмОв пiд час Його дii. Сплата Стороною та (або) вiдшкодування збrrткiв, завданих порушенням
Щоговору, не звiлr,няе ТТ вiд обов'язку виконати цей Щоговiр в HaTypi, якщо iнше не передбачено
чинним законодавством Украiни.

5,7 Bci спори, пов'язанi з ук"lrаденням даного Щоговору та його виконанням вирiшуються
Сторонами шляхом переговорiв, а у разi недосягнення згоди розглядаIоться у судовому
порядку, згiдно з чинним законодавством Украiни.

б. Форс-мАжор



б.1 Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за повне або часткове невиконання cBoix
зобов'язань за цим /dоговором, якш[о таке невttконання е наслiдком випз-дку або обставин
непереборttоI силlt, якi виникли пiсля укладеr{ня цього ,щоговору, перебувають поза ме}ками
контролЮ CTopiH, та якi СторонИ не моглИ aHi перелбачити, aHi попередити розумними
заходами, налалi - кфорс-ма}кор)),

6.2 ПiД випадком Сторони розумiють надзвичайну подiю, яка не носить характеру
невiдворотноi, однак е непередбачуваною i раптовою лля CTopiH, а саме: акти, рiшення, дii або
бездiяльнiсть органiв деряtавноi влади, органiв мiсцевого самоврядування, змiни в
законодавствi Украiни за умови, що данi обс,гавини безпосередньо вплинули на своечасне
виконання зобов'язань Сторони, Пiд обставинами непереборноi сили Сторони розумiють
ПОВiнь, ПОЖе)Itу, Землетрус та iншi стихiйнi лиха, оголошену та неоголошену вiйну, загрозу
вiЙни, терористичниii акт, блокаду, революцiю, заколот, повстання, MacoBi заворушення.
6.З ПРИ HacTaHHi ОбСтавин, зазначених у пунктi б.1., Сторона, яка опинилася пiд впливом,
ПОВИННа В роЗумниЙ строк, але не пiзнiше Hi>lc через 5 календарних днiв з дня виникнення фор"-
мажору, без затримкrr повiдомити про це iншу С.горону в письмовiй формi.
6.4 Пiсля припинення обставин" зазначених у пунктi б.1, Сторона, що опинилася пiд впливом
ОбСтавин форс-мажору, повинна без затримки, але не пiзнiше HirK через 5 календарних днiв з
дня припtrнення форс-маrltору" повiдомити про це iншу Сторону у письмовiЙ формi.
6.5 УРаЗi, якщо Сторона не направить або несвосчасно направить повiдомлення, передбаченi в
ПУНКТах б.3 та 6.4, вона повинна вiдшкодувати iншiй CTopoHi збитки, якi виникли у зв'язку з
таким неповiдомленням або несвоечасним повiдомленням.

6.6 НеспРомоlснiсть CTopiH знайти прийнятнi альтернативнi шляхи та дiйти до взаемноi згоди
ЩОДО таких шляхiв надае кожнiЙ CTopoHi право направити iншиЙ CTopoHi повiдомлення про
ПРИПинення договору. Повiдомлення про припинення направляеться iншiЙ CTopoHi не пiзнiше
нiж за 10 календарних днiв до дня, з якого припиняеться зобов'язання.

6.7 Форс-маrкор звiльняс Сторони вiд вiдrrовiдальностi, але не звiльняе вiд виконання грошових
зобов'язань,

6.8. Факт настання форс-маlrсорних обставин повинен бути пiдтверджений документально
КОМПеТеНТним органом. У разi вiдсутностi пiдтверд>tсення Сторонц яка не виконала cBoi
зобов'язан}{я, несе вiдповiдальнiсть в повному обсязi.

,7. TEPMIIi дrТ лоt,овору тА IHIIII }лмови
7.1 Щаний ,Д,оговiр набирае чинностi з моменту його пiдписання Сторонами з поставленням
печаток i дiс до 3 1 грулня 2023 року, а в частинi розрахункiu - оо повного ix виконання. TepMiH
дii ЩОговору подовжуеться до повного виконання Сторонами cBoix зобов'язань шляхом
УкЛаДання додаткових угод, але в буль-якому разi до закiнчення дii (виконання) договору
пiдряду на виконання робiт по Об'екту поточного ремонту.

7 2 Всi змiни та доповнення до даного Щоговору оформляються в письмовiй формii вступають
в силу з моменту ix пiдписання та скрiплення печатками CTopiH.

7.З Yci гlовiдомлеt{ня мiж С,горонами здiйснIоються у письмовiй формi, направляються
аДресатовi рекомендованим або цiнним листом, телеграмою, або вручаються пiд розписку.
7,4 У випадку змiни реквiзитiв (юридична чи фактична адреса, назва, форма власностi),
СтОРОна, у якоi вiдбулася така змiна, повинна повiдомити про че iншу Сторону протягом 5
(п'яти) календарних днiв.

7.5 Викоttавець пiдтверлх{ус, що BiH мас yci необхiднi дозволи (лiцензii), для належногО
виконаI]ня cBoix обов'язкiв за fdоговором.

7.б ffолатковi угоди та додатки до цього Щоговору е його невiд'емною частиною i мають
ЮРИДИчну СИлу у разi, якщо вони викладенi у письмовий формi, пiдписанi Сторонами та
скрiпленi ix печаткамrr.



7,7 Передача прав ,га обов'язкiВ за даниМ Щоговором однiею iз CTopiH ло TpeTix осiб
допускасТься виклЮчно за умовИ письмового погодження цього iз iншою Стороною.

7 8 ВiдстУпленнЯ права вимогИ та (або) переведеНня боргУ за цим ,Щоговором однiею iз CTopiH
до TpeTix осiб лопУскаетьсЯ виключно за умови письмового погодження цього з iншою
Стороною.

].9 3 ycix питань, що не врегульованi даним Щоговором, Сторони керуються чинним
законодавством УкраIrr и.

7.10 Щоговiр укладено украiнською мовою у трьох оригiнальних примiрниках, якi мають
однакову юридичну силу, по одному примiрнику для кожноi iз CTopiH.

8. ЮРИДИЧНI АДРЕСИ ТА БАНКlВСЬКI РЕКВIЗИТИ CTOPIH
Замовник:
flаЦiОllальниЙ музей iсторiТУкраiни у Щругiй свiтовiй вiйнi. Меморiальrrий комплекс

Адреса: 0l0l5, м. Киiв, вул. Лаврська,24
Кол €[РПОУ 02224241
Р/р: UA 1 88201720343 14100120001 1 821
мФо 820172
В Щержавнiй казначейськiй
Украiни м. Киева
|tIн 022242426\09
Тел./факс (044) 286-57 -94
Генеральний директор

Виконавець:

Юрiй САВЧУК

Фiзи.lна особа-пiдприсмець Шумахер iй Iванович (ФОП Шумахер B.I.)

042\4, м. Kllitl, вул. ГероIв Щнiпра, б5, кв. 134, тел, +38067l634678
рнокпп l91050з2 t8

р/р 1 8305299000002600503 50 l 3 800

у АТ "ПРИВАТБАНК" у м. Киевi
мФо з05299
Фоп

Платник:
Гром адська Орган iзацiя <<Агенцiя стiйкостi культури>
Адреса.04053, MicTo KlrTB,
вул. Кулрявська, булинок 3/5, офiс 209
Кол еЩРПОУ 447091ЗЗ
Р/р UАЗ53253б5000000026001004З007 у АТ <КРЕДОБАНК)
Голова итро ЩВIТНЕНКО

Валерiй Ш)ДМАХЕР
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